ЈN 49/2018   
ПРЕДМЕТ: Eлектронски склопови, интерфејси и сензори 

ПИТАЊЕ И ОДГОВОР

молимо Вас за додатне информације или појашњења конкурсне документације ЈН бр 49/2018 "Eлектронски склопови, интерфејси и сензори"
1. 

Наручилац је навео на страни 7 конкурсне документације да је за све уређаје је неопходно обезбедити упутство за коришћење,  руковање и  одржавање на српском језику.
Како упутства за поједина захтевана добра имају појединачно неколико стотина страна, молимо Наручиоца да потврди да ли је Упутства неопходно превести за све позиције, или само за позицију 10. како је у структури цене захтевано? 
Превођење комплетних упутстава за све позиције представља велики трошак, који значајно утиче на потенцијалу понуђену цену, па Вас из тог разлога молимо да разјасните Ваш захтев, како би сви потенцијални понуђачи били у истом положају прилоком припреме понуда.
ОДГОВОР

Упутство је неопходно превести само за позицију 10. како је у структури цене наведено.
2. 
Наручилац је навео на страни 8 конкурсне документација да понуда мора да садржи и "техничку спецификацију робе".
Молимо Наручиоца да потврди да се то односи на предају попуњене табеле на странама 34. , 35. ,36.  и 37. Конкурсне документације.
Техничка спецификација робе се односи на предају попуњене табеле на странама 34.,35.,36.  и 37.
